‘Qarminis quod in Aeschyli Choephoris legitur inde a vs. 579 primam stropham liber
Mediceus in hunc modum exhibet secriptam:
Holke udv yap tospe
dewvee xeel dsinaroy ., 580
sroveiel T dyrahet xvodeioy
aveeiny fooroio
ahadovor flacroior xei medaiyuios
Aepireedse redanapot
eV TE xoed redoSc 585
fLovee  xevepodrtoy
alyidoy geddet xorov.

Primo versu yip quum esset corruptum, in y d7p mutatum est a Tarnebo et Victo-
rio, quam illi seripturam confirmatam putabant scholiastae auctoritate, cuius haee
est adnotatio primo versui adseripta: modlé vheres § g €x wijs Rhtexic Gxrivos wONVé xel
dorrever ol yag Ugpeis 5 Gégoc mimvovese, (Quo quidem scholio in errorem esse inductum
Turnebum omnes interpretes fugit praeter novissimum editorem Albertum de Jongh,

qui scholion illod ad versum 583 esse referendum perspexit. fixplicantur enim verha

phaatolior xel nedeiypmior hapmddss msdduegor wrqve e xel redofapove, quae ita ille gram-
maticus interpretatur, ut leunddas medaypiove aéra solis lumine collustratum dici
1




existimet, qui ficorsi h. e. wixver, wopve T6 xal medofeuove, volucres et serpentes. 1d

ita esse ipse grammaticus docet, qui fere easdem explicationes ad singula illa verba
repetat: (fieoroior) yevvam xai aibovor, deinde of pevald yijc xci ovoevol Aeumedss, ToiT
Forw, & imo fhiov gouldusvec o et Aeumadss: af dxtives Tot flou. ai xedqpsovar, Itaque
yéo illud quod exstat in libris et manu scriptis et ab Aldo et Robortello editis quum
Turnebus, qui ipse se et scholiorum auxilio et sententiarum ratione habita non panca
testetur restituisse et persanasse, perperam intellectis quibus utebatur scholiis Robor-
tellianis in y d7p mutavisset, scripturam illam tam ineptam quam auctoritate destitu-
tam et Victorius et proximi editores receperunt, donec iudicio aliquanto acriore prae-
ditus yeiee esse reponendum Heathios intellexit, quod emendate ya scripserunt Schue-
tzins et Porsonus, quos secuti sunt recentiores.

Idem Heathius proximo versu xei delevit; &y vero quum Godofredus Hermannus
in & esse convertendum existimavisset, dswd deperoiv daxy Schuetzius proposuisset,
dapdroy deéxy Martinus probante Hartungio, G. Hermammus in editione &y restituen-
dum censuit. Recte, nam depdrwy &y sunt dolores quos moustra terribilia hominibus
incutiunt, ut monstrorum mala gignere pué’ﬁcc dicatur terra, quae mounstra no-
xia gignat, idque aptius esse dictum quam i dsiuara apparebit reputanti non de
eo hic esse sermonem, quod hominem terreat, sed de eo quod perniciosum homini
existat.

Versibns 582, 583, quos vitiosos esse et metrum argueret et sententia, recle
videtur Hermanuus gpozoise in fodover mulavisse, flecroice autem, quod nihil esse vi-
deretur, misi adscripta alia lectio, delevisse. — Proximi versus miram in modom inter-
pretes vexabant. Ac msdeiyuoe quidem, quod in medarguidp olim mutandum putavit
Hermannus, tuetar in editione, dici enim quae sunt inter coelum et terram. At
postquam poeta et terram et mare periculosa gignere monstra commemoravit, iam
ctiam ex aére impendere pericula adiungit, eoque minus ferri illud medaiguoc potest,
quod etiam alterum adiectivam, meddogor, ita enim recte emendavit Stanleins, ad lep-
wadsc vocabulum adiectum est.  Hedaiyuior autem an medugnip scribamus, ex senten-
tiae ratione est diiudicandom, utrumque enim potest quod vetus ille codex praelmit
HEAAIXMIOL significare, ut xel medarguip, vel potius xév wedaguip sine dubio prae-

ferendum sit.




Postremos versus quum ita Hermaimus Opuse. L p. 114 correxisset mrave db xal
edofdpoy’ G’ dvepodvewy alyddwv goédae xGrov, ub xer HON esset copula, sed ad verbum
pertineret, eorumque verhorum sententiam Wellanerus se capere non posse prolessus
esset, miramque quandam Bambergerus protulisset explicationem hanc, ut pedestria
vi procellarum in altum sublata et tamgnam alata facta dicerentur: hanc eandem emen-
dationem iterum proferendam curavit Aeschyli Hermanniani editor explicatione addita
nulla. Verum utat intellegi haee verba voluit Hermannus, ab Aeschylo non esse talia
profecta manifestum vitinm arguit dvspodvioy aiyldvy. Quamvis enim dicat Hermannus
maseulina forma dvspodrewy neminem debere suspectum habere, quam sententiam etiam
alii sunt amplexi, famen quum neque meiro possit, neque sono suaviore aliave causa
talis licentia excusari, non suspectam hic, sed barbaram habere masculinam formam
dehenmus. Nam aliquante rectins idem Hermaunus ad Agam. vs. 540 indulserunt,
inquit, tzlia sibipoetae vel metri vel suavioris soni causa. Nisi hic dugoos
animo poetae obversatum, quamquam ne id quidem satis recte. Nam neque me-
tri ratio tantum valere, neque soui suavioris debebat, ut barbare lognerentur poetae,
illud recte est dictum, Zugoos animo poetac esse obversatum, quamquam gravissimum
est omissum. Loguitur enim praeco, quod hominum genus orationis neglegentia qua-
dam in narrationibus ntitur, veluti ipso illo loco

& obpevol yoop xamo yijs Astpwvices

dodoos xereéxalov, dumedov alvos

dodqpdray, wiévess Evdoor todya
xavepéxaloy €lsi tantum @& odpavos verbis convenit, neglegenter praeco etiam ad dno
yic verba rettulit. Quaesita igitur est haee orationis neglegentia, nosiro auntem loco
dvewoévioy elyldoy nulla ratione excasari potest. Recte praeterca Bambergerus ut ma-
seulinum dvegodveon possit defendi, tamen Blomfieldii correctionem dvspéere’ & valde
esse probabilem censet, neque enim scholiastam aundiendam godoee vocem &yvigoov £X-
explicantem, sed mreve évepdsve' dv alyidov xdvoy godadu eodem modo esse dictum quo
Agam. vs. 352 b mhayay ovow simeiv.  Difficultatem tamen movet xai particula in
xévendevie, quam non removit Hartungius qui verfit: ,hoch aus den Luften fahren
glutrothe Himmelsfackeln her. Fliegendes, Kriechendes, Schreitendes giebt es: in

Wettern rast der Windshrant arger Grimm.*  [ta enim magna existit orationis per-
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versitas, quum iteram et alieno loco commemorentur quae aviid y@ roéger deive deqpuce-
vwoy dyy. Neque jlepmddec aut solem possunt significare, qui non obest, sed prodest,
aut signa coelestia, quae non sunt 2v medayuip, inter voelum et terram, sed ful-
gura, quod ut ita intellegatur addit poeta et avibus et animalibus perniciosas procel-
las, quae cum tempestate sunt coniunctae. Quod si verum est, illud szer neque €o-
pula esse, neque significare etiam potest, totusque locus ita emendandus videtur:
mhedolion xey mederyuie

Aeprraedec mwsdeeogot,

wEeve €8 yamedofenore feveuosrr v

clylidoy qgeeoer wovov.
h. e. nascuntur etiam inter coelum et terram fulgura aéria, volucresque
et terrestres animantes procellarum iram narraverint. Non est igitur cogi-
tandum de tali sententia qualem hic invenire sibi visus est 0. Muellerns in Zimmer-
manni diariis a. 1836. p. 34 |, Die Vorstellung des Dichters steigt von den fahel-
haften Schrecknissen in der Hrde, d. h. hauptsichlich in der Unterweli, und in der
Tiefe des Meers, empor zu den gefligelten und vierfiissigen Unthieren, welche zwi-
schen Erd’ und Himmel die Lichter des Tages /aedwiymior Aapmddec medecpspor) wachsen
lassen, und noch weiter aufwirts zu den vom Himmel kommenden Wirbelwinden und
dergleichen Erscheinungen.® Sed simplicissimam apteque enunciatam habemus sen-
tentiam, qua ex terra, ex mari, ex aére pericula hominibus imminere ostenditur. Mare,
terram, aéra etiam Kuripides, quamquam alia ratione, componit in Aeoli fragmento

27,

editionis Naukianae:
7 Boayy tor aévag avépoc: alde
oixkie Toamidwy
dewve pdv gihe aoveov
fdovior ¢ degloy e
depvere madsvp ctoy.
Huius strophae antistropha in libro Mediceo exstat haec:
ekl Urégrodpoy é-
dodc goovque ic Aéyos
xeth yoVeux@y @osoaiy TARRHOvOY xeel 590
TEVTOA0UE

fpwrac dralgr ovvvopove fooray
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Evldyovs & opeviiag
Fplvxperne amipwros Epws THQEVIX(
wvwdaeloy s xel foordy,

Elegantissima est Hermanni emendatio, qui quum neque zi iéyor satis esset usi-
tatum, neque gpsofy Sanum, ntrique incommodo ut occurreret, vic Adyyp -- godon  edidit.
Idem xei quod post zigpéver libri habent, delendum esse mon minus sententia quam
metro arguente intellexit; quod vero maveéiuove in mevedipor convertit, nt errore fe-
lici, ut ait, seriptum est in libro Guelferbytano, deinde cvidyove 4 dpavides cum Vi-
ctorio seripsit, idque cum praecedentibus coniunxit, denique totum hunc locum sic con-
stituit :

&hd Dréprodpoy -

dodc godique tic Aoyy

Rl pUVRIXEDY POCEOEL

thnpovoy merrolpots

Yowrag dreror ovvvipovs footay

ouityovs &' opoviice;
id probari nullo modo potest. Nam maioribus quam quae a ferarum immanitate tem-
pestatumque vi proficiscantur calamitatibus hominum genus affligi et virorum audacia
et mulierum amoribus quis est quin neget? eilvyor dueviiee autem quo iure tamquam
tertia summa pernicies accedant non apparet, quae si connubia sunt, saluti potins ge-
neri humano constituta crederes, sin fuoxowics, ut recte scholiasta explicat, nihil mali
in eo inesse potest, quod est secundum naturam. Poktremos vero duos versus, quod
aepavixiéy miram esset vocabulum, ita emendatos edidit Hermannus:

Sphvzpcrns andpuros Spws mape velxe

#vwdeloy te xol Jpotow,
et de vocabulo veixy ad Agam. vs. 1338, Libri, inquit, wixgs, Recte Heathius vsixy,
quod vocabulum Suidas atque Etym. M. p. 276, 3 giovaxie interpretantur. Neque
dubia vox videri debebat Blomfieldio, quum Etymologicum diserte doceat ex ysixoc
factam cum diphthongo seribi. Ttaque yafey quid sit apparet, quid vero adge hic
significet, deinde xwvwdcdov we xeb foorgy num Zpwg dicatur an yeizg, et si posterius,
quomodo zs xeé sit explicandum, quum yeing xvwddiov xal fooréy rvequiratar, denique

guomedo haec sententia coniuncta sit cum iis quae antea sunt dicta, de omnibus his nihil
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dicit Hermaunnus, neque egoe haec expedio. Omnino mirabilia sunt quae in his verbis
inesse interpretes sibi persuaserunt, veluti Droysenius qui vertit:

Aber wer nennt des Mann's freche Stirn mit Namen je,

Wer die scheulose Wuth je des Weib's,

Dies alifrechste, liistre Lustbuhlen,

Den Menschen alles Jammers Kost!

Solcher Ehe, solchen Paars

Weiliergeherrsehtes, verworfenes Lielen erreicht nichts

Ungeheures, Menschiiches! -
cuins sententiae, si sententia haec est, ne vestiginm quidem in Aeschyli verbis inve-
nias, Ktiam Franzius, ceterum elegantis vir iudicii, voces inanes fundit quum vertit:

Aber wer nennt des Manns Lithnen Sinn mit Namen je?

wer der sehewlosen wagmiith' gen Frau'n

Liebesglut,

dem vielen Unheil der Menschen zugeselit?

Selbst des Ehebund’'s Ferein

kimpfet das Weilh mil entsetzlicher Liebe danieder,

unter Menschen und (ewild!

Ne Schuetzii quidem industria quidquam proficitur, qui gozay seriptura ex Robor-
telli editione revocata quidquid supererat offensionis sustulisse sibi videtur: ,,Sed omnium
istorum quae enarraverat vim et violentiam audaciam virorum et mulierum quid-
libet audentinm superare aliquis dixerit; infelicesque amores mortalium
flagitiis coniunctns. Certe ferarum et pecudum connubia, furiasque ex
illis vineit amor immanis muliebrem animum llﬂmﬂll.‘i.“’EllitlliirflillgiiT{?I'TB!II-]H:

Docle den tollkiihnen Hochmuth des Mann's wer schildert thn?
Und des Weilh's, wenn es scheulos gebohrt, verwegne
Buhlschaften, die Hand in Hand mit Siinden geln!

Selbst die Brunsi, den Paarungstrieb

Roher Gethieres und Viehes beselidmt eines Weibes

Ganz verbulilte Leidenschaft.
Et primum quidem hic tollendus est ille error quo seducti interpretex malis re-
liquis omnibus arbitrati sunt opponi mulieres tamguam summum malum, quam seuten-

tiam quum saepius Euripides usurpavit, tum Menander (IV. 214) moiidy sewed yijyv xei i




xaved Gdhavrey Hjoloy Svrwy péporey dove Figlov yow. Quod si voluisset poeta, non di-
xisset dméprodpov Gvdpbs gedviue xal yrvam@y TevieAmovs Fpwrac. Neque vera est Alberti
de Jongh opinatio, qui &vdgss vocabulo non sexum significari credat, ut opponatur mox
yoveaxay, sed genus humanum, in quo deinceps muliebris andacia maxime significetur.
Hoc dicit poeta, quum alia multa obsint hominibus, tum nullam esse tam detesta-
bilem pestem quae non homini ab homine nascatur, tum a virorum audacia,
tum a feminarum cupiditatibus, Quo errore sublato multo etiam maior est eripiendus
error eorum qui putant, putant vero quod sciam interpretes omnes, jyvveuxav fowrec dici
mulierum amores et cupiditates. Quod quam sit perversum exiis apparet quae deinde
poeta adinngit. Compumem enim illam sententiam chorus deinde duobus feminarom
nefariarum exemplis comprobat, ut denique ad Clytaemnestrae detestabile facinus per-
veniat. Kt primo quidem loco Althacae ponit exemplum Thestii filiae, quae combusto
titione illo fatali Meleagrum filinm necavit. Hanc igitur quinam amores ad facinus
illud impulerunt? Secilicet Althaeae frafres interfecerat Meleager, quo facto illa irata
caedem fratrum filii caede est ulta. Quid igitur? is poeta qui nil inepte molitur,
qui quamvis furore divinoque impetu concitatas quidquid dicit cogitate dicit indicioque
expendit, is igitur poeta nihil esse mulierum amoribus et voluptatibus perniciosius
Althaeae exemplo probabit fratrum caedem caede filii ulciscentis? Nimirum non amo-
res sed cupiditates sunt Xpwrsc, iisque versibus

tedd' vrréorodpoy cv-

dooc qoovnuc wic Aoyg

XL PUVELRDY . (POCTEL

vheuovoy meveolpovs

Spwreg Ereuce quviouovs Bpotmy;
illis quas prima stropha commemoraverat malis et virorum et mulierum andacia et cu-
piditates opponuntur. Sed quum hic non tam Aegisthi chorus rationem habeat quam
Clytaemnestrae, commemorat ille quidem, quod sententiae ratio flagitabat, et virorun
et feminarum audaciam, sed simplici virorum commemoratione contentus ad feminarun
enpiditates pergit carmine adumbrandas. Deinde forac dicit goorav Fraor ovvviuovc
propterea quod de iis animi cupiditatibus hic agit quae cum alioram peruvicie sunt con-
innctae, ut neque Schuetzius recte vertat ,,amores mortalium flagitiis coniunetos,** neque
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Hartungius ,,die Hand in Hand mit Siinden gehn.’* Iam proximorum versunm sententia
obscura esse non potest, certumque videtur Aeschylum non euliyovs §' duavides dedisse,
setl ovliyov &' duaviies, quod mutatum est a librariis qui aut adiectivi formam posteri-
oribus usitatam censerent restituendam, aut wecusativum requirerent, ne magavixg oh-
iecto suo careret. [lllis enim verbis

ovlvyor &' opeviiec

Sylvnpczrc dnfpwtos pwg mepevixg

avwdcloy e xel fpordy
poeta a cupiditate quam in universum tetigerat, ad singularem quandam cupiditatem
ascendit, ad eoncubitus libidinem effrenatam. Kt ut illam Althaeae exemplo compro-
baverat, sic libidine stimulata mulier quid audeat et Seyllae, ut videtur, et Clytae-
mnestrae exemplo docet. lam singulorum vis verborum perspicitur, nam fpwrec guum
posuisset, eodem vocabulo Zpwc ad libidinem significandam utitur, qui énépwroc dicitur
voecabulo ab :\ESI}]I}'IO formato, ut dmépwros Zpwe eodem modo sit dictum, qno yapoc
yenoc, vépoc dvopos alia dicuntur; Syplvxperic denigue addit poefa, quia iam non de
viris, sed de feminis loguitur, gquarnm libide mnlto quam virorum vehementior omnia
superat, mepavixd. Duplex autem genitivus Zwc vocahulo est adiunetus, et obiecti
quem dicunt, ouidyor dpeviias, et subieetl, xvwdéior ve xel fooviv, tam ferarum quam
hominnm, quod propterea additum, qued etiam in bestiis feminarum vehementiores
quam marium sunt commiscendorum corporum libidines, quae quum a natura sint femi-
nis tribntae, hominis est, vi rationis eas coercere. [Itaque hic est sententiarum ordo,
nt quum multa sint et animalia et inanima hominibus perniciosa, plurimum tamen obesse
homo homini dicatur cupiditatibus conecitatus, nihil antem non audere feminam stimu-
latam Tibidine, quam vehementissimam ut bestiarum, ita hominum feminis tribuit natura.

Accedimus ad alteram stropham, quam ut est in libre Mediceo seripta, infra

exhibvimns:

foew &', Dowc oly dmoneepog 595

gpooveimwy decsle

rey dmeidod-

pees tedawe Fearde pRoero

avpdaftive mpovoLay,

#' atdovoe mardec depowvoy
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dadow jlix' &mel  polay GO0
perpodey xehadyas,
Edpusroor ve diel fiov
v -
potpoxpayrood’ £ pueo.

Versum 596 goovifow dusis tdv & mardodd — corruptum esse versus antistrophici
numeri docent gowiey Sxidhay &' 2y9eav aei, itaque, ut aliorum commenta mittamus,
Hermannus edidit foew & fGoug oy Unemrrepoc ggovriow, wav dusic’ ¢ meadolvpac, aptum
enim esse dasioe ,quod sic demum, quia titionis vim norat, comburere eum isto fine
potuit. At quae dicitur mgévorar pioecde, ea nosse titionis vim debet, neque solum
inutile est hic dasive, sed etiam ipsum verbum non aptum, quod non sdéver, sed ua-
Seiv significat. Contra aptissimum est 7orw desis, ut ita videatur Aeschylus scripsisse:

forw &' dowic oly Dmdsrvepoc
goovidd' davly desic Tty
metdodvies xvl.,

Aeschylus maidolvncs Gsouds sine articulo posuit, ut proxima stropha gowia
Sxbdicev, librarii vern, ut saepe, articulum addiderunt, sic Sept. vs. 276 advegogos
asherce in libro Mediceo seriptum est &weévrgopos. Cetera vitia correcta a viris doetis,
awidodopce & Dindorfio, xereifovoe €t pogdxocvrov s fuap et di a Cantero. Quod vero
vs. B98 legitur mvpdeq vove mpdvoray, CUINS Versus antistrophicus est yovosodugjrotow Gouass,
id tribus de cansis ferri nequit, quod zoe voeabuli ultima ante mgdvoiar non produci-
tur, quod ipsum illud ¢ sententia non admittit, denique quod in hoc numerorum ge-
nere et in stropha et in antistropha syllabae erant exaequandae. Recte igitur vide-
tur Hermannus antistrophico versu yovoozpiroiony Gopoic, nostro autem loco mwodaiery
noovorey emendasse. Scholiasta, cui wvgdene wodvore dici posse non videretur, mvodars
all @sore rettulit, unde illad Turnebus quique enm fere sequitur Victorius recepe-
runt. Est sane avdax illa verborum compositie, sed ab Aeschylio dicendi genere non
aliena, ut degorvdy delov, fheyod it 6s0T0E GOTITpSpEls alia id genus,

Ad versum 600 scholiastae duae appositae sunt explicationes: jjlixze Lipustoov v
et Sediy 2ve meow daro wie pyreds dfdydev, voir' Eouw fdve yeyévvyrat, et e Edppe-
oy TE: ToOV ouppsrodavie cirm &5 vo dee fiov potpoxpevzoy "5’-”'“”= o dony, £ls To ;;',‘”I'E} tijs
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Lwie 7b bmb Moipdy dcomolopsvoy, Quarum in priore Dindorfius post §lixe due puncia
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addidit, ut §iixe lemma scholii esset, quod nobis non recte factum videtur, haec enim
erat grammatici illius explicatio: flxe Eduustor v6 v@ meudd dakdy. Fhixa, ore megwy—
yEyEVITORE Evppstoor, tov gUppETondEvTe ATh,

Non tam diu nos morabitur huius strophae antistropha ita in libro Mediceo scripta:

addé dy wrv' &y Ldyors cruvysiv

powiey Zxvliay 605
ar’ aypdo@y vrrees

(Pt aroledsy giloy Konoixoi;
OVOEOOUTTOLGLY GOOLS

et oade dwpolgt pLive,

vicov dadevareg T.Q.‘xn‘:-l;

voopices' drpofovdag 610
mvéord' & xvvigowy Dave,

Agcver 06 puy Spuis.

Primo versu Je Turnebus, &ikev Canterus emendarunt, vulgatumque #iiey de
sy’ inde a Pauwio. Sed Hermannus ,,non est, inguit, hic nexus is qui Aeschvlo con-
venire videatur. Secribendum potius est ¥iiev o' 2ocer. Similiter in Prometheo v. S03.
Zldqv d' dxovaor Jr.lcrx&gﬁ Fewmpleey. Huius lIIiidE]ll loci etsi alia ratio est, tamen &l
&' Zovww scribere sane potuit Aeschylus. Sed libroram scriptura Ziie dg, s gy inve-
nisse librarium statuimus, quum facilins quomodo orta sit explicari possit, ipsumque
illud 37 hic sit aptissimum, &Aiay d7 'ory verum videtur. Deinde Porsoni emendatio-
nem éytoay dmég mnon diffitetur aptissimam esse Hermannus, nec tamen necessarium
putat dme/ mutare, quo significetur ab hostibus inductam esse ad istud facinus Seyl-
lam.  Sed ita oppositionis vis debilitatur, nam hosti ut grata fieret virum carissimun
perdidit Scylla. Denique restituerunt mdjoege Abreschius, Nigoy Blomfieldins, mvsiors
Heathius, xiyydver Porsonus, iy Blomfieldius. Ultimo versu Nisum dici apertum est.
Quod vero mnhjoroe dwgotor Mive patrem vita privasse dieitur Scylla, id non ita vi-
detur esse intellegendum, quasi eam sequatur Aeschylns memoriam, qua anro corrupta,
non amore erga Minoem capta sit Seylla, quae quum virorum doctorum, nisi fallor.
omnium, tum scholiastae est sententia: g dopov ve Mivwis gyow siiygéver Sxiidav, of
d' Yowre. Auro enim amor vel conciliatus est vel auctus, avaritia sola non impulis-
set puellam, ut se ipsa servituti traderet. Neque veri simile est poetam irae et ava-
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ritiae attulisse exempla, amoris nefarii, quod summum esse malum initio dixerat, prae-
ter Clytaemnestrae nullum. Non emisit autem poeta amoris significationem, quae inest
m verbis dyd¢iv dmép, donum adiungit, quia eo excitatus est amor, ut simili ratione
Clytaemnestra ulciscendi cupida ab Aegistho est capta.
Ceterum in novissimo de arte mefrica libro p. 174 ita duae hae strophae dis-
positae sunt:
a7p. c.
nodhe pdv y& voéper dewee dsiudrav dyy,
noveiel T dyxdher xvodeloy
aveeiwy Sootoiow
mhadovoe xoal medafypior Aepnddess medaogos,
menve ©6 xed wedofauove xdvepoévroy
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Multas habet difficultates tertinm stropharum par, quo ad
facinus detestabile chorus accedit. Ac strophae quidem haec
seriptara:
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Hic certa est Heathii emendatio dmepygodugy restituentis, reliqgna virorum do-
ctorum commenta silentio praeterire praestat, unumque commemoramus Hermannum, qui
sic hanc stropham seripsit:
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,Onando antem mentionem feci tristium laborum (intempestivas enim, qni inimi-
cum connubium, ex=ecrandum aedibus, et femineae mentis insidias viro bellatori, vire
apud hostes claro structas colit, et suspicit igne carentem focum atque imbelle mulie-
ris sceptrum): malorum maxime celebratur Lemnium.*  Non facile assentiare Zmxdro
céfleg I Emxddrp. oéfwy muianti, maius est guod hae quidem ratione omnis sententiarum
ordo tollitur, Quid enim aliud hic agit chorus, nisi ut quum Orestes iam adsit Aga-
memnonis vindex, quam detestabile sit Clytaemnestrae facinus doceat, quamque iustum = e
instet supplicium.  Quod igitur summum est ad quod tendit, in quo argumentum hnius
carminis versatur, id quasi praeteriens chorus commemorabit? Quo etiam perversius
illud est, quod domesticis malis commemoratis ad alind, idque omnium maximum scelus
transit, ad Lemmiarum mulierum crudelitatem. Nobis non ita corrupta videtur libro-
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rum scriptura, sed ascita H. L. Ahrensii Zzemérwc tam facili quam apta emendatione
et Stanleil ¢iw & scribendum:
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,,quoniam vero mentionem feei tristium laborum, num intempestive commemoro inimicum
connubium, exsecrandum aedibus, et femineae mentis insidias viro bellatori structas,
viro hostibus venerando? num laudem igne carentem focum atque imbelle mulieris scep-
trum? Repetitum ¢¢ in apodosi post énel ¢ nihil habet offensionis, audacius poeta
omisit 2aupoxe vel iéyw post émepvyocuny, qimll tamen ab Aeschylo esse factum,
non librariorum culpa, omnis huius loci ratio docet. Apte vero quaerit chorus, num
Althaeae et Scyllae recte adiungat Clytaemnestram, similiterque infra dicit o/ sévd
ol vdixue dyelow: UDL odx 2vdixwe eodem modo quo hic ixaigws dictum est,

Etiam in antistropha a vero aberratum est, quod totius carminis rationem non
perspexerant interpretes. Eius haec nobis tradita est scriptura:
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Hic primis quatuor versibus etsi de singulorum emendatione verborum dubitari
potest, sententia tamen quae requiratur apertum est. Nam quum poeta allatis nefarii
sceleris exemplis denique ad Clytaemnestram venisset, iam in huins scelere dehet sub-
sistere, neque pergere in aliis exemplis afferendis potest, Quod igitar hic =6 Aguviov

axéy commemorat, nen quartum exemplum afferre est putandus, sed accuratius Cly-
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taemnestrae facinus adumbrare. Dicitigitur recte se illis éueidiyore wovors Clytaemne-
strae facinus adicere, id enim tam immane esse, ut quum summum scelus nsque Le-
mnium et habitum et dictom sit, hoic illod possit comparari. Inde sequitur verba illa
Hragsy 8¢ ws 1o dewov wb Apuviotss sines non recte a Blomfieldio, Wellauero, Bam-
bergero, aliis explicari: ,,Quidquid terribile et infandum est, solent homines cum
Lemnio facinore comparare.** Bene hoc perspexit Schuetzius, qui scripsit sixdom d2
g devvov wod' By Aypviowoe mjpes. IN0S 768 elvéy conieceramus, idemque Bothium vide-
mus proposuisse. 47 quod iam Portus in & mutaverat, etiam Hermannus recepit, vide-
turque scholiasta legisse: elxwcs: elxovigaé we, quod fortasse est: sixdow: sixovigsis, €t
sixeeas ex scholio recepit Turnebus Victorinsque. Ad alternm versum Hermaunus ,,Nemo,
inquit, haec sana esse putabit. Audacius hie, sed, utspero, non temere, scripsi yogre
d¢ yi& madoc zercmrveroy, terra Lemnia abominandum malum luget. yosoda Attici,
non, ut Homerus, yoay dicumt.** Hane emendationem veram esse non posse exiis quae
supra de sententia huius loci disputavimus appavet. Videtur Aeschylus scripsisse Bodra
dé & w03’ & xevdmevoroy, et fodrar esse legendum iam Blomfieldius suspicatns est. Ita-
que hoc dicit: ,Malorum maxime celebratur sermone Lemninm, idque fertur tamquam
unum olim abominandum: nune diceres hoc immane Clytaenmestrae scelus aequare
Lemniam crodelitatem.  Proxima et recte in libris scripta, nisi qnod Fyer pro Zye
cum Aurato corrigendum, et ad intellegendum non difficilia. Referenda est auntem unj-
versa illa sententia non ad Lemnias, sed ad Aegisthum et Clytaemnestram; qui et
diis exosi erant et omnibus civibus invisi, ut primo statim carmine chorus dixerat vs.
48 gegec o duayov ddcuatoy dmdiepov to mply &' Erov gosvis e Japfees megaivoy v dpi-
greret, eamgue sententiam ut illo loco sic nostro poenae instantis excipit praedictio. Bene
igitur sententiam perspexit scholiasta qui ultimo versu dyeigw interpretatur swvetec -
TiyoQd. vigast yag we va dixcioy tadre Adysv, qui tamen siquod siogse dicit, ofeg vs. 630
explicat, ab horum quidem verbornm sententia aberrasse com Hermanno est censen-
dus. dysipsw autem non est de exemplis conquirendis dietum, sed dysipery hic est ani-
mo colligere, rationibus collectis concludere.
Denique oltimum stropharum par ita est in libhro Mediceo seriptum:
to &' Gyp whevpovey Elgo
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In his emendandis ita est versatus Hermannus, nihil ut sit quod desideres. Kt
gotree (uidem nihil alind esse nisi odeg iam in Elem. doctr. metr. monuerat, &yye mvsv-
wovwy autem recte tuetur, quod ensem chorus dicat, quo mox lr:ms!igcndus sit Aegi-
sthus. Quamquam rectius Hermannus Clytaemnestram gquam Aegistham posuisset, nam
hane potissimum toto hoe carmine chorus respicit. - Deinde quod sedor olim correxe-
rat, médos nune scribit, ut ex Toannis Alexandrini rowxots mapayyédpes p. 36, 8 con-
stet, tum odsueorme, cuius loco, quum ov in Mediceo litterae « simile sit, aPenicrme ce-
teri libri habent, quodque in of Seuivews Porsonus converterat, o Ssmorge cam Din-
dorfio scribit, denique cum Stanleio et Musgravio sagsxfevios corrigit, hoc enim diei,
scelus eins, qui Tovis reverentiam impie violavit, non negligitur. Hoc mira-
mur Hermannum non persuasisse Nagelshachio, qui eius libri quem de Graecorum theo-
logia seripsit p. 347 nagergéress verbi finiti loco esse positum existimat: hoc enim fieri
hic nulle modo posse omnis huius loci conformatio docet. — In antistropha Herman-
nus mpoyekxsder correxit, wive cum Turnebo edidit, denique corrupta illa dipecs doue
wov pracclara emendatione douoiar, 2x 0 aindroy vestituit.  Nam quum in Mediceo
@ et or, o et e literae simillimae sint, dwucroy st § cipdrov, dypes €st dipows, denique
Z» praepositionis prior tantum littera remansit, » in versus fine librarius omisit.  Scho-
liasta qui adnotavit dyvel zof mowiy. Enaiogdor 0 woiy olxorc téxvey melaw@v cipgray @
dute, tixzse & qoves dhhov govor, et dipoic et aipdroy legit, non recte tamen iéxvos mier

pr{_‘!ulur. gquum pateat Orestem dici.
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Totum igitur carmen ita nobis seribendum videtur:
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